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NGA HISTORIA E GJUHES SE SHKRUAR SHQIPE

Njohuri té pérgjithshme

Njeriu, si genie mé e zhvilluar dhe mé e pérsosur, jeton né bashkési shogérore dhe komunikon
me rrethin ku jeton. Procesi i komunikimit midis njerézve mund té realizohet né forma e ményra té
ndryshme. Do té thoté pért'u marré vesh me njéri —tjetrin shérbejné:

1. Treguesit qé jané dukuri té rastit si p. sh., gjurmét e kémbéve né réré a né boré tregojné se
aty ka kaluar ndonjé njeri apo kafshé; lulet e véna né veturé tregojné dasmé etj.

2. Sinjalet jané shenja té caktuara qé jepen me tinguj apo ngjyra si¢ jané dritat e semaforéve
népér udhékryqet, shenjat gé jepen me dritat an&sore t& automjeteve kur duam té kthejmé djathtas ose
majtas; krisma e njé pistolete né garat sportive qé tregon fillimin e vrapimeve, boria e automobilave qé
po késhtu jep sinjale té arritjes, té nisjes apo pér t'u shmangur nga rruga etj.

3. Shenjat po késhtu jané mjet komunikimi. Kur duam té pohojmé digka pa folur, ne e lévizim
kokén lart-poshté e pér mohim e lévizim majtas-djathtas. Ndérkaq, me doré mund té urdhérojmé pért'u
ndalur, pért'u afruar, pér t'u larguar, pért'u ulur, pért'u ngritur né kémbé etj. Shenjat kané pérdorim té
gjeré né veprimet aritmetike: +(plus), -(minus); x(heré); :(pjesétim), né komunikacionin rrugor et;.

4. Simbolet, po késhtu jané shenja qé paraqesin dicka si, p. sh., flamujt qé paragesin shtetet
ose kombet, shkronjat e ndryshme fillestare q&, duke u pérdorur né vend té fjaléve, paragein elementet
kimike. Po késhtu edhe besimet e ndryshme fetare paraqgiten me simbole té ndryshme: gjysémhéna
simbolizon islamizmin, kryqi krishterizmin et;.

5. Njerézit mund t€ komunikojné, do t& thoté t'i shprehin ndjenjat a gjendjen shpirtérore me
mimiké, me gjeste té ndryshme etj.

Por, si¢c dihet, mjeti mé kryesor, mé i réndésishém dhe mé i pérsosur pér komunikim, pérkatésisht
pérté dhéné e pérté marré informacione, &shté gjuha, e cila, njékohésisht, &shté edhe mjeti dhe arma
me kryesore e progresit t&€ mbaré njerézimit. Té gjitha arritjet né fushat e ndryshme shkencore nuk do
t& mund t&€ mendoheshin pa gjuhé. Pra gjuha nuk éshté vetém aktiviteti mé specifik i njeriut, por edhe
tipari kryesor i njé kombi dhe proné e pérbashkét e popullit gé trashégohet brez pas brezi duke u
pérsosur vazhdimisht.

Kété gjuhé njerézit, si¢ dihet, e pérdorin né dy ményra:

1. me ané té té dégjuarit e kjo quhet gjuhé e folur apo gjuhé tingullore dhe realizohet me ané té
tingujve té artikulluar e té& bashkuar né rrokje, né fjalé e fjali dhe

2. me ané té té parit pérkatésisht me ané té leximit té shkronjave té bashkuara qé po késhtu
formojné rrokje e fjalé dhe kjo quhet gjuhé e shkruar.




Nga kéto gjuha e folur &shté shumé mé e vjetér se gjuha e shkruar. Zanafilla e saj arrin gjer né
kufijté parahistoriké. Me njé fjalé, ajo &shté e lashté sa edhe veté shogéria njerézore dhe éshté zhvilluar
paralelisht me evolucionin e kéaj shogérie gjaté gind mijévjecaréve.

Komunikimi me shkrim

N& kohén e neolitit, nga mijévjecari i treté para erés sé re, njerézit fillojné t& komunikojné edhe
me shkrim. Forma mé e hershme e kétij komunikimi &éshté shkrimi piktografik, me anén e té cilit
sendet jané emértuar me piktograme, pérkatésisht me vizatime. Piktogramet né té veérteté paragesin
sistemin mé té vjetér t& shkrimit. E meta mé e madhe e kétij shkrimi éshté se me ané té tij mund té
paragiten vetém sendet konkrete. Ato kané kuptimin e njé fjale dhe t& njé fjalie. Késhtu me vizatime té
ndryshme jané paraqitur zogjté, peshaqit, dielli, drithérat, kopshti etj. T€ gjitha kéto jané vizatuar né gur,
né dru, né lékuré etj.

Faza tjetér pas asaj té shkrimit piktoresk éshté ajo e shkrimit ideografik, i cili u krijua mbi
bazén e shkrimit piktografik. Ideogramet, meqé jané vizatime metaforike t€ sendeve e té dukurive e u
pérgjigjen fjaléve, shprehin edhe idené. Do té thoté, ato shénajné njé hap pérpara.

Me zhvillimin e métejmeé té kétij shkrimi, popuit e qytetéruar asirét, mesopotamezét, babilonasit
etj. krijuan shkrimin né trajté pyke a pykésor (kuneiform) si até hieroglifik te egjiptasit e lashté.

Shkalla mé e larté e zhvillimit t& shkrimit arrihet me zbulimin e shkrimit fonetik, me té cilin
tingujt paragiten me simbole t& posagme grafike.

Shkrimi fonetik, pérkatésisht alfabetik si sistem i veganté i tingujve, q& éshté forma mé e
pérsosur e gjuhés sé shkruar, u pérdor né mjedise t& ndryshme te popujt e lashté té gytetéruar.

Sipas historianit grek, Herodotit (490-425 para erés sé re), i cili flet edhe pér pellazgét dhe
ilirét, alfabetin e zbuluan fenikasit. Merité @ madhe e tyre éshté se ata alfabetin pastaj e pérhapén edhe
te popujt e tjeré semité, prej té ciléve e morén edhe grekét. Vien té pérmendet se mbishkrimet e
hershme né gregishte datojné nga gjysma e dyté e mijévjecarit té dyté para erés sé re. Me kété alfabet
grek jané shkruar edhe veprat e Homerit né shekullin e teté para erés soné.

Nga alfabeti grek burimin e ka edhe alfabeti latin, me té cilin latinishtja filloi t& shkruhet qysh
né shekullin VI — V para erés sé re. Nga ky alfabet, pas shthurrjes sé Perandorisé Romake, u krijuan
variante t& ndryshme e mé voné edhe alfabete kombétare té popujve té ndryshém jo vetém né Evropé
por edhe né boté. Zbulimi i shkrimit alfabetik u bé mjet jo vetém i ruajtjes sé gjuhés, por edhe mjet pér
zhvillimin e métejmé té gjuhés. Sot me alfabetin fonetik botohen me miliona libra, revista, gazeta etj.

Alfabeti i gjuhés shqipe

Dihet se gjuha shqipe éshté ndér gjuhét mé té vjetra, por né formén e shkruar ajo dokumentohet
relativisht voné. Dokumentet e para e madje edhe monomentet mé té hershme jané shkruar me alfabetin
latin. K&té alfabet e kané pérdorur autorét e shekullit XVI e XVII, por té plotésuar me disa shkronja
cirilike gé i mungonin alfabetit latin.

Né& shekullin XVIII krijimet letrare t& bejtexhinjve u shkruan me alfabetin arab, ndérsa disa
autoré t& mévonshém pérdorén edhe alfabetin grek. Me njé fjalé, pér njé kohé shgipja u shkrua né tri



alfabete. Q& té dilej nga kjo gjendje, veprimtarét e Rilindjes Kombétare, duke filluar nga Naum Vegilharxhi
(1767 — 1846) gé me té drejté konsiderohet si iluminist dhe ideolog i paré i késaj |évizjeje t& madhe
kombétare, kulturore arsimore etj., béné pérpjekje t& médha pér zgjidhjen e ¢éhtjes sé alfabetit. Pért'i
kapércyer ndasité lidhur me shkrimin e shqipes, ata u angazhuan pér krijimin e njé alfabeti té vecanteé,
té pranueshém pér té gjithé. Pér kété géllim si edhe pér té treguar individualitetin kombétar, Naum
Veqilharxhi mé 1844 botoi njé abetare me titull ,Evetari”, gé u prit miré dhe ngjalli shpresén pérfillimin
e arsimit né gjuhén amtare. Pérpjekje pér njé alfabet t& posagém ka pasur edhe mé paré, gysh nga
mbarimi i shekullit XVIII dhe fillimi i shekullit XIX. Pér njé alfabet té veganté shquhet sidomos Theodor
Haxhifilipi gé né letérsiné toné njihet si dhaskal Todri.

Pérpjekje mé serioze dhe mé té frytshme pér krijimin e alfabetit té€ gjuhésshqgipe u béné gjaté
kohés té Rilindjes Kombétare, gjaté sé cilés shqipja vazhdonte té shkruhej né tri alfabete. Prandaj si
detyré parésore u shtrua nevoja e domosdoshme e zgjidhjes sé géshtjes sé alfabetit. Pér kété kontribut
shumé té gmueshém dha dijetari i madh, atdhetari dhe ideologu mé i shquar i Iévizjes sé madhe
kombétare, Sami Frashéri, i cili, pérveg shumé veprave shkencore e leksikografike, hartoi edhe mjaft
tekste shkollor, nga té cilat réndési t& vecanté kané sidomos abetarja dhe shkronjétorja apo gramatika
e gjuhés shqipe qé u botuan mé 1886. Né bashképunim me rilindésit e tjeré, me Hoxha Tahsinin,
Pashko Vason etj. Samiu qysh mé paré kishte krijuar njé alfabet té shqipes. Mé 1879, kur u formua
edhe Shoqéria e té Shtypurit Shkronja Shqip né Stamboll, u parashtrua dhe u pranua edhe alfabeti i
Samiut, i cili njihet me emrin ,Alfabeti i Stambollit”. Ky alfabet u mbéshtet né alfabein latin dhe u
plotésua me disa shkronja greke duke iu pérmbajtur parimit ,njé shkronjé pér njé tingull”.

Si¢ u pérmend, synimi i té gjithé veprimtaréve gé nga Haxhifilipi e gjer te Samiu, ka gené krijimi
i njé alfabeti té vetém pér té gjithé shqiptarét. Ky synim u arrit né Kongresin Kombétar qé u mbajt mé
1908 né Manastir dhe u quajt Kongresi i Manastrit. Né kété kongres morén pjesé 50 delegaté pérfagésues
té shogérive e klubeve shgiptare nga té gjitha viset si edhe figura té shquara té letérsisé e kulturés
kombétare. Né Kongres u vendos si bazé e alfabetit t& gjuhés shqipe té jeté alfabeti latin duke i shtuar
atij edhe nénté shkronja digrame dhe dy shkronja me shenja diakritike (¢, &). Meqé deri atéheré ishin
botuar disa tekste e vepra té tiera me alfabetin e Stambollit, né té cilin shkronjat dh, gj, I, nj, rr, sh,
th, xh, zh ishin marré nga alfabeti grek, Kongresi, krahas alfabetit té ri, lejoi q& pér njé kohé té pérdorej
edhe alfabeti i Stambollit.

Alfabeti i Kongresit t& Manastirit u prit me gézim dhe filloi t& zbatohet menjéheré nga té gjithé.
Ky alfabet qé e pérdorim edhe sot, luajti njé rol t&¢ madh né zhvillimin e shgipes sé shkruar, né ngritjen
e arsimit, né zgjimin e vetédijes kombétare e madje edhe né afrimin e dy kryedialekteve.

KLASIFIKIMI | GJUHEVE DHE VENDI | GJUHES SHQIPE

Sipas shkencave gjuhésore, gjuhét e botés, té cilat e kalojn& numrin 4000, klasifikohen sipas
prejardhjes dhe sipas vegorive té pérbashkéta. Klasifikimi sipas burimit a origjinés quhet klasifikim
gjenealogjik, ndérsa klasifikimi sipas vecorive quhet klasifikim morfologjik ose tipologjik.

Né bazé té klasifikimit gjenealogjik, gjuhét qé kané prejardhje té pérbashkét, formojné njé
familje. Né boté ka afér 20 familje té kétilla gjuhésh i¢ jané: familja e gjuhéve indoevropiane, ugrofine,
turke, semite, kaukaziane, mongole, kino-tibetiane altaike, urale etj. Nga kéto numrin mé té madh té
folésve e ka familja kino-tibetiane — me mé se njé miliard; ndérsa familja mé e pérhapur né té gjitha
kontinentet éshté ajo e gjuhéve indoevropiane.




Njé familje gjuhésh formojné gjuhét qé e kané prejardhjen nga njé burim i pérbashkét. Késhtu
fréngjishtja, italishtja, spanjolishtja, rumanishtja, portugalishtja formojné njé grup a njé degé - degén
romane, sepse té gjitha jané bija té latinishtes,, ndérsa gjermanishtja, anglishtja, holandishtja si edhe
gjuhét skandinave formojné degén e gjuhéve gjermanike. Ndérkag, 1€ gjitha gjuhét indoevropiane formojné
njé familje, sepse burojné nga gjuha paraindoevropiane, gjé gé shihet, edhe nga pérputhja e disa fjaléve
si nga kuptimi ashtu edhe nga forma, si p. sh., shqip tre, latinisht tres, greqisht treis, né gjuhét sllave
tri, anglisht three (thri); shqip naté, latinisht noct, greqgisht nikt, gotisht naht, sllav. nog; shqip ulk
(sot ujk), lat. fupus, gr. lyko, gjer. wolf, rus. e maq. volk, got. wulfs; shqip dimér (dimén) lat. hiems,
gr. heimon, sanskritisht hima, sllav. zima etj.

N& kété familje t&é madhe bén pjesé edhe gjuha shqipe, e cila pérfagéson njé degé mé vete si¢
ndodh edhe me gregishten dhe armenishten.

Prejardhja e gjuhés shqipe

Si gjuhét ashtu edhe popuijt qé i flasin kéto gjuhé e kané prejardhjen prej ndonjé trungu apo
gjuhe 8mé. Késhtu, si¢ u pa, anglishtja buron nga dega gjermanike, frengjihtja nga dega romane,
persishtja nga dega iraniane, maqedonishtja nga dega sllave etj. Shtrohet pyetja: Po gjuha shgipe prej
nga buron?

Si¢ dihet, gjuha shqipe &shté njé ndér gjuh&t mé i€ vjetra t& Ballkanit e té Evropés. Ajo,
shikuar nga kjo piképamje, &éshté motér me gregishten e vjetér me latinishten, me indishten e vjetér,
me sllavishten e vjetér etj. por, derisa shumica e tyre fillojné té shkruhen qysh para erés sé re, gjuha
shqipe si gjuhé e shkruar éshté dokumentuar mjaft voné dhe kjo e véshtiréson pérgjigjen lidhur me
prejardhien e gjuhés soné. Megjithaté né bazé té studimeve né fushé té historisé, arkeologjisé e
sidomos né fushé té gjuhésisé sé krahasuar, dijetarét e kétyre shkencave kané arritur g€ késaj ¢céshtjeje
t'i japin njé zgjidhje té kénagshme, késhtu qé sot mendimi shkencor mé i pranueshém e mé i pérhapur
gshté se shqiptarét jané pasardhés té iliréve té lashté dhe shqipja pasardhése e ilirishtes.

Té gjithé ata qé e mbéshtetin kété tezé bazohen né té dhénat historike se té paktén gé nga
koha antike e madje edhe mé paré ilirét kané jetuar né brigjet e Adreatikut, g& nga Istria e deri né kufijté
me Detin Jon. Né lindje kufizoheshin me trakasit, ndérsa né jug me grekét. Kjo duket edhe nga disa
huazime t& hershme greke né gjuhén hqipe si mokér, lakér, presh etj. Fakti & né pjesén mé té madhe
té territorit té llirisé s& dikurshme sot jetojné shqiptarét flet se shqgiptarét, jo vetém qgé jané pasardhés
té iliréve, por se jané autoktoné té tokat e tyre. K&té mendim, si¢ u tha, e mbéshtetin historianét dhe
albanologét mé té njohur botéroré e shqiptaré, duke filluar nga Hans Tumman, i cili thoté se shgiptarét
jané pasardhés té drejtépérdrejté té iliréve, fqinjve té stérmogém té grekéve té vjetér. Kété tezé e
shtjellon dhe e mbron edhe albanologu i shquar austriak, Johan Georg Han, icili né veprén .Studime
shqiptare” thoté: ,Neve na duket shumé e natyrshme té pranojmeé qé stérgjyshérit e shqiptaréve té
sotém qysh né kohén e romakéve dhe té grekéve zinin vendbanimin e sotém té tyre”. Kéta vértetuan se
shumé emra vendesh shqiptare ishin vazhdim i drejtépérdrejté i emértimeve ilire. Prejardhjen ilire té
shqiptaréve e pérkrah edhe albanologu i njohur danez, Holger Pedersen, arkeologu gjerman Rudolf
Virhov e shumé té tjeré.

Edhe studiuesit e njohur shgiptaré E. Cabej, Abuda, M. Domi Sh. Demiraj, H. Ceka e shumé
té tjeré, né bazé té elementeve gjuhésore, t& zbulimeve arkeologjike € sidomos té emrave té vendeve e
té patronimeve kané déshmuar se shgipja éshté vazhdimési e ilirishtes sé dikurshme. Késhtu toponimi
Dalmacia lidhet me emrin shqip deime, sot dele; emri i Dardanisé (Kosova e sotme) lidhet me fjalén

8



shqipen dardhé dhe do té thoté vend dardhash; emri i gytetit ilir Dimalum po késhtu lidhet me fjalét
shqgipe di(dy) dhe mal=dy male; emri ilir Bardul afrohet me emrin Bardhyl, emri Darius afrohet me
shqgipen dash etj.

Edhe format e sotme té disa toponimeve (emrave té vendeve) si Sharr nga Scardus, Nish nga
Naissus, Shkup nga Scupi, Shtip nga Astibo, Lezhé nga Lissus, Shkodra nga Scodra e shumé té tjeré
jané zhvilluar sipas ligjeve té fonetikés historike té€ shqipes dhe shpjegohen né pajtim me kéto ligje.

Pérvec tezés sé prejardhies ilire t€ shqipes, disa dijetaré si Herman Hirt, Henrik Baric, Vladimir
Georgiev etj., duke u bazuar né disa elemente té pérbashkéta shqipe-, rumanishte sic jané: shqgip
gardh-rum. gard, shq. brisk — rum. brishké&, ajké rum. alké shqip flutur rumunisht flutur si dhe té afrisé
sé disa fjaléve té tjera, pérkrahén tezén e burimit t€ shqipes nga trakishtja e disa studiues mbéshtetén
edhe tezén e prejardhjes sé shqipes nga iliro-trakishtja. Por, si¢ u tha mé lart, mendimi shkencor i
pjesés mé té madhe té historianéve, gjuhétaréve e arkeologéve evropiané éshté se shqgipja buron prej
ilirishtes me disa elemente edhe nga trakishtja. Sic dihet, ilirishtja dhe trakishtja qé sot jané gjuhé té
vdekura, kané gené gjuhé fginje.

Nga e gjithé kjo mund té pérfundojmé se shqiptarét jané njé popull shumé i lashté autokton né
trojet e tyre dhe se ata jané pasardhés té drejtépérdrejté té iliréve, té cilét, qé prej mé se 3 mijé vjetésh
kané jetuar né brigjet e Adreatikut dhe se gjuha shqipe éshté bijé e ilirishtes.

Rreth emrit shqiptar

Sic dihet, ne e qujmé gjuhé shgipe dhe veten shqiptaré, ndérsa té tjerét na qujné albang,
sipas emrit Albanoi, njé fis i lashté ilir, i cili pérmendet qysh né shek. Il t& erés sé re nga Ptolomeu.
Qendér e tyre ka gené gyteti Albanopoli né mes té Durrésit dhe Dibrés.

Né mesjeté éshté pérdorur edhe varianti Arban, dhe Arbér, t& cilin e morén me vete shqgiptarét
qé emigruan né Greqi né shekullin XliI — XIV, por me formén arvanit dhe ata q& emigruan né Itali né
shekullin XV-XVI né formén arbéresh, ndérsa ata q& emigruan mé voné né Dalmaci (né Zaré) e ruajtén
formén arbnesh. Ndérkaq grekét na quajné arvanitas, ndérsa turgit arnaut dhe Shqipériné Arnavutlluk.

Fjalét shqip, shqiptar, Shqipéri, Shqipni jané shumé mé té reja: Atoiu krijuan e filluan té
pérdoren nga shekulli XV dhe brenda njé kohe té shkurtér u pérgjithésuan. Q& jané terma té rinj, flet
edhe fakti se shgiptarét e shpérngulur né Greqi dhe né Itali e mé voné edhe né Zaré, edhe né ditét tona
e pérdorin emrin arbéresh.

Edhe né piképamije té burimit e kuptimit t& kétyre termave jané shfaqur mendime té ndryshme:
1.se kané té béjné me emrin e shpendit shgiponjé; 2. se lidhen me fjalén shkémb, do té thoté banoré
té shkémbinjve; 3. se né shekullin X1V njé familje e Drishtit afér Shkodrés éshté quajtur Schkepudar gé
pastaj éshté pérhapur né gjithé territorin etj.

Mendimi shkencor éshté se té gjitha kéto jané t& pabaza. Mg i afért e mé i kapshém éshté
mendimi gé burimin e emrit shqiptar e lidh me ndajfoljen shqip, e cila ka pasur kuptimin e ndajfoljeve:
qarté, haptas, prerazi, trog. Madje me kéto kuptime pérdoret edhe sot: |a tha shqip do té thoté ia tha
haptas, prerazi, ia tha trog, ia tha copé, do té thoté ia tha té vértetén ashtu sic éshté.

Nga kjo fjalé pastaj u formuan fjalét e prejardhura shqiptar, Shqipéri, shqgiptari, shqipé&roj,
shqiptarési, shqiptarizim etj.




FORMIMI | GJUHES LETRARE SHQIPE

Me fjalét gjuhé letrare nuk kuptojmé vetém gjuhén e veprave letrare né prozé apo poeziqé
ndryshe quhet gjuhé poetike, por me kété kuptojmé formén mé té pérpunuar té gjuhés sé njé populli,
qé ka norma té caktuara drejtshkrimore dhe drejtshqiptimore. N& kété gjuhé zhvillohen té gjitha veprimtarité
shkencore, kulturore, arsimore, administrative etj. Prandaj themi se kjo gjuhé éshté thesari mé i madh
i njé populli e madje kombet mbahen pikérisht me gjuhét e tyre té shkruara.

Si popuit e tjeré ashtu edhe ne shqiptarét kemi gjuhén toné letrare kombétare. Por lidhur me
kété duhet pérmendur se bien né sy dy gjéra: né njérén ané shqipja e folur, si¢ u tha, €shté ndér gjuhet
mé té vjetra e né anén tjetér me shkrim ajo éshté dokumentuar mjaft voné né shekullin XV.

Procesi i formimit dhe zhvillimit t& shqipes sé shkruar ndahet né dy periudha té médha, né
periudhén para kombétare dhe né periudhén kombétare.

Periudha para kombétare

Periudha para kombétare apo e para Rilindjes fillon me botimin e ,Mesharit” té Gjon Buzukut
mé 1555 e pastaj edhe me ,E mbsueme e kérshterg”, e Leké Matrangés (1592), , Doktrina e kérshtene
(1618), ,Pasqyra e té rréfyemit” dhe ,Rituali roman” (1621) té Pjetér Budit. Me ,Mesharin” si edhe me
veprat e autoréve té tjeré té cilét jané quajtur edhe klasiké té letérsisg shqiptare, fillon tradita e shkrimit
né gjuhén shqipe dhe e kulturés kombétare me karakter fetar- laik, ndérsa me veprén e Frank Bardhit
Fialori shqip-latinisht” fillon edhe veprimtaria leksikografike.

Déshmi shkrimi né gjuhén shaipe kemi edhe mé paré deri mé sot si dokument i paré i shkruar
né gjuhén shgipe, njihet Formula e pagézimit e Pal Engjéllit, ipeshkév i Durrésit dhe bashképunétor
i Skénder Beut. Formula ka kété tekst:

“Vnte paghesont premnit Atit et birit et spertitsenit” (Uné té pagézoj premnit Atit e t'birit
e t'shpirtit shenjt).

Si dokumente mé té vjetra jané edhe ,Perikopeja e Ungjillit" apo ,Ungijilli i Pashkéve”, ,Fjalorthi
i Arnold fon Harfit" (1492 pérkatésisht njé listé fjalésh e shprehjesh shqip té pérkthyera né gjermanisht.
Arnold fon Harfi ishte njé udhétar gjerman, i cili mé 1496 béri njé udhétim edhe né viset shqiptare nga
Ulgini deriné Durrés dhe shénoi disa fjalé me alfabet gjerman si Boicke (buk€), vene (verg), oie (ujé),
nisehe (mish), jat (djath&)poille (pulé), krup (kripé), kale (kal€) etj.

Periudha parakombétare zgjati deri né pjesén e dyté té shekullit XIX. Gjuhén e veprave té késaj
periudhe e karakterizojné kéto vecori karakteristike:

a) Prirja e autoréve pér té shkruar nété folmet dialektore krahinore,

b) Pérdorimiidisa alfabeteve kryesisht mbi bazén e alfabetit latin, grek e arab, ndonjéheré
edhe me elemente té alfabetit cirilik.

¢) Krijuesve dhe pérkthyesve u mungoi prirja pér afrimin e té folmeve e té dialekteve, pérkatésisht
prirja pér formimin e njé gjuhe té pérbashkét letrare.

¢) Mungesa e normés drejtshkrimore.
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d) Gjuhés sé shkruar té késaj periudhe i mungonin edhe llojet e ndryshme té stilit, késhtu q&
gjuha nuk mund t'i kryente té gjitha funksionet e njé juhe letrare kombétare. Megjithaté
shkrimet e para e sidomos veprat e botuara gjaté késaj periudhe kané réndési té madhe si
pér hitoriné e gjuhés shqipe ashtu edhe pér dialektologjiné shqiptare.

Periudha kombétare

Periudha kombétare fillon prej gjysmés sé dyté té shekullit XIX dhe vazhdon deri mé mbaijtjen
e Kongresit t& Gjuhés Shqgipe né Tirané mé 1972.

Kjo éshté periudha mé e lavdishme e historisé, e letérsisé, e lévizjes patriotike, kulturore e
arsimore. Shumé figura té shquara si véllezérit Frashéri, Kristoforidhi, Pasho Vasa e shumé té tjeré
zhvilluan njé veprimtari shumeé té frytshme si né fushén letrare edhe né até iluministe. Shumica e tyre,
krahas botimit té& veprave me vlera té€ larté artistike, u morén edhe me hartimin e teksteve shkollore, me
¢éshtje té gramatikés sé gjuhés shqipe si Sami Frashéri, éshté i pari gé botoi njé gramatiké shkollore
né gjuhén shqipe dhe vuri themelet e terminologjisé gramatikore.

Tekste gramatikore botuan edhe Pashko Vasa, K. Kristoforidhi, Zef Jubani etj.

Periudha kombétare ndahet né tri faza: faza e paré deri né shpalljen e pavarésisé 1912; faza
e dyté prej shpalljes sé pavarésisé deri né Luftén e Dyté Botérore dhe faza e treté prej mbarimit té L.
D. B e deri né Kongresin e Drejtshkrimit 1972. Derisa ¢éshtja e alfabetit gjeti zgjidhje fatiume né
Kongresin Kombétar t& Manastirit mé 1908 nén pushtimin otoman, gjuha e shkruar né té tri fazat
vazhdoi té pérdoret né katér variante letrare: 1. né variantin e toskérishte, 2. né variantin e gegérishtes
jugore, 3. né variantin e gegérishtes veriperéndimore(shkodranishtes) dhe 4. né variantin e té folmeve
té arbéreshéve,

Megjithaté qysh né fazén e paré ka pasur ide pér njé gjuhé té vetme letrare, ndérsa né fazén e
dyté pati edhe pérpjekje konkrete. Pér kété flet edhe formimi i Komisisé Letrare né Shkodér (1916 —
917), anétaré té sé cilés, pérveg shume figurave té njohura té letérsisé si A. Fishta, N. Mjeda, L.
Gurakugqi Hil Mosi si edhe t& jetés shkencore si Mati Logoreci, Gjergj Pekmezi, Aleksandar Xhovani
etj. ishin edhe dy albanologé té njohur t& kohés, Maksimiljan Lambersi dhe Rajko Nahtigali. Synim i
Komisisé ishte formimi i njé gjuhe sé pérbashkét letrare.

Ndonése u themelua dhe veproi né Shkodér, kjo Komisi si gjuhé letrare nuk e rekomandoi té
folmen e Shkodreés, né té cilin krijonin shumé shkrimtaré té njohur té késaj treve si At Gjergj Fishta et].
po zgjodhi variantin e gegérishtes jugore qé kishte propouar qysh mé 1854 albanologu mé i njohur i
asaj kohe G. Han.

Synime té kétilla kané pasur edhe shumé veprimtaré té Rilindjes si: Dh. Kamarda, J. de Rada,
Z. Jubani e sidomos Sami Frashéri etj. Madje edhe shumé krijues letraré né veprat e tyre u pérpogén
t'i afrojné variantet duke pérdorur shpesh forma té pérbashkéta.

Gjaté dhe pas L. D. B. gjuha shqipe e shkruar filloi té pérdoret né shkollé, né masmediat, né
veprimtariné botuese etj. edhe né Kosové, né Maqgedoni, né Mal té Zi dhe né Luginén e Preshevés.

Né fazén e treté si né Shqipéri ashtu edhe né Kosové u béné pérpjekje té vazhdueshme si pér
njésimin e drejtshkrimit ashtu edhe pér formimin e njé gjuhe té vetme letrare. Né t& dy gendrat né
Tirané dhe né Prishtiné ¢éshtjes sé drejtshkrimit dhe gjuhés sé shkruar i jané kushtuar disa mbledhje
dhe u hartuan disa projekte t& drejtshkrimit t& shqipes letrare.
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Njé hap i madh pérpara u bé me botimin e ,Rregullave té drejtshkrimit t& gjuhés shqipe” si edhe
me organizimin e Konsultés Gjuhé&sore né Prishtiné mé 1968, né té cilén u vendos njé komb té keté njé
gjuhé letrare kombétare. Mé 1972 né Tiran& u mbajt Kongresi i Drejtshkrimit t& Gjuhés Shgipe, né té
cilin morrén pjesé 87 delegaté dhe mbi 300 pjesémarrés e studiues té tjeré nga té gjitha viset ku jetojné
shgiptarét si edhe nga diaspora. Po késhtu né kété Kongres, qé u mblodh si forumi mé i larté shkencor,
morrén pjesé edhe studiues dhe albanologé gjerman, francez, bullgaré etj. dhe u morrén vendime
historike gé né té gjitha veprimtarité t& pérdoret njé gjuhé e vetme letare standarde. Prej atéheré né té
gjitha gendrat, arsimore, shkencore, kulturore e tjer zbatohet norma e njésuar dhe né kété ményré u
béné relitet &ndrat, déshirat e pérpjekjet e brezave té téré gé gjithé shqiptarét té kené njé gjuhé té
vetme letrare.

Kjo gjuhé e njéuar sot ka arritur njé shkallé té larté zhvillimi dhe mund té shpreh ¢cdo koncepcion
shkencor e letrar dhe t€ mos ngel prapa edhe gjuhéve mé té zhvilluara e & pérpunuara. Pérve¢ Shqgipérisé
pérdoret edhené Kosové, né Magedoni, né Malin e Zi dhe né luginén e Preshevés si edhe né diasporé.
N& kété gjuhé té njésuar sot transmetohen edhe emisionet né gjuhén shqipe té gendrave té ndryshme
botérore.

' BAZA DIALEKTORE E GJUHES SE SOTME
LETRARE SHQIPE

T gl e NG {22 T R v R IR TG T e L D R TR

Sic¢ utha mé paré, gjuha e shkruar shgipe deri né Kongresin e Drejtshkrimit u pérdor né disa
variante. Por gjaté periudhé&s kombétare patinjé bashkéveprim té vazhdueshém té kétyre varianteve
deri sa u krijua gjuha e sotme, e cila quhet edhe gjuhé e njésuar letrare. Quhet késhtu, sepse shumé
elemente gjuhéore u shkriné né njé formé té vetme e kjo formé u bé edhe normé letrare.

Megjithaté, duhet theksuar se né normén letrare gjithkombétare disa elemente fonetike u
morén nga té folmet e jugut apo nga toskérishija. Kéto jané:

a) A-ja para bashkétingélloreve hundore m, n, nj, &shté kthyer né &: i ambél — i émbél,

kambé - kémbé, nané - néné, zani— zéri, baj — béj, i anjtun — i énjtur etj. Por te disa fjalé
té prejardhura ruhet a-ja: dhnore (dhéné), zanore (z€), zanafillé(nga folja z&).

b) N&é vend té togut zanor té gegérihtese ue pérdoret togua ua i toskérishtes: dua (due), grua
(grue), luaj (luej), kam punur (kam punue) et;j.

Por si normé letrare togu ue pérdoret rregullisht tek emrat e tipit banues, dégjues, akuzues,
lexues, fitues, mésues, shikues etj. Késhtu ndodh edhe me mbiemrat e formuar me prapashtesén —
shém, -shme si: | dégjueshém, i kuptueshém, i paharrueshém, i papajtueshém, i pranueshém i
mendueshém, i zbatueshém etj.

c) @&shté pranuar pérdorimi i [-sé sé prejardhur nga rotacizmi i n-sé, e cila né té folmet toske,
né pozicion midis dy zanoresh u kthye né r: an(&)mik=armik, shoq(é)ni=shoqéri, vena=vera,
drap(&)n=drapér, dim(&)n=dimér.

Késhtu ndodh edhe te mbiemrat foljoré té formuar me prapashtesén —m, né vend té sé cilés

pérdoret prapashtesa —r: i edukuar, (i edukuem), i gézuar (i gézuem), i paguar(i paguem), i ndértuar(i
ndértuem) etj.
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Né normé letrare jané ngritur edhe format e pashtjelluara té foljeve té zgjedhimit té paré e té
dyté té zgjeruara me prapashtespn — sipas té folmeve toske:kam mésuar ( kam mésue), duke lexuar
(tue lexue), kam hapur (kam hapé), kam pritur (kam prité) etj. Por né disa fjalé té prejardhura pérdoret
edhe n-ja e parotacizuar si, p. sh., kushérinia — (kushériri), freri, por frenoj, frenim, gruré, por grunishté
(aré e mbjellé me gruré), krerét, por krenar, krenohem, hapésiré - por hapésinor, réré - por ranishté etj.

¢) Né vend té o-s& pas buzore-dhambores v-né gjuhén e njésuar pérdoret a: vaj (voj), i varfér (i
vorfun), varr (vorr) e ndonjé tjetér.

Ndérkagq si normé letrare t€ gjuhés letrare pérdoren edhe disa forma fonetike té gegérishtes sig
éshté pérdorimi i e-sé te fjalét gjendje, mendje, vend, zemér etj. ; pérdorimi i fonemés rr né té gjitha
pozicionet: rregull, rreth, rroté, rrugé, burré, marr nxjerr etj.

d) Nga katér format e sé pakryerés: (lexoja, lexonja, lexojsha, lexojshem) u zgjodh ajo me —j-
: lexoj-lexoja-laj - laja, di- dija, mbyll — mbyllja etj.

dh) Né gjuhén e njésur si normé né vend té paskajores sé gegérishtes té tipit me lexue, me
dité, pérdoret ményra lidhore: té Jexoj, té di etj.

Si¢ shihet, né piképamje fonetike ka mé tepér elemente té tokérishtes dhe kjo &shté béré pér
shkak se té folmet toske jané mé homogjene se ato gege, né mes té té cilave kemi mé shumé dallime.

Por sa u pérket dialekteve té gjuhés shqgipe, duhet theksuar se, si té foimet ashtu edhe dy
kryedialektet e gjuhés soné jané shumé té aférta dhe njé gegeé e njé toské né té gjitha situatat kuptohen
pa kurrfaré véshtérsie. Ndérkaq né mes dialekteve té gjuhéve té tjera ka dallime shumé té thella saqé
edhe nuk mund té kuptohen me njéri-tjetrin, sig ndodh me dialektin mé verior dhe até mé jugor té
gjermanishtes, me dialektin veriror e jugor té fréngjishtes etj.
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SINTAKSA E PERIUDHES

PERIUDHA

Njohuri té pérgjithshme

Gjaté komunikimit me gojé ose me shkrim ne nuk pérdorim vetém fjali t& veguara si:

Frynin erérat e déborés. Qielli ishte ngushtuar nga karvanii bardhé i kurrizeve t& malit té ngriré.
& pyll, bashké me mjegullén, bariste heshtja. Mjegulla ishte e hidhur si tym.

Fjalité e kétij teksti jané t& mévetésishme dhe secila ka kuptim té ploté dhe géndron pa u lidhur
me ndonjé fjali tjetér. Ato mbarojné me uljen e zérit, & do té thoté se kané intonacion té mbaruar,
prandaj edhe kemi njé pauzé. Né shkrim kjo pauzé shénohet me piké, e cila tregon pérfundimin e
kumtimit. Me njé fjalé, ato jané njési gramatikore e intonacionore kumtesore.

Por gjaté komunikimit ne pérdorim edhe njési kumtesore komplekse té pérbéra prej dy a mé
shumé njésish kallézuesore si:

Qielli né lindje ishte béré gjak i kug, njé puhizé e lehté zbriste ngadalé si e pérgjumur nga
bjeshkét, uji te kroji shkélqente dhe e mbushte livadhin me gurgullimén e tij t& kéndshme.

Sic shihet, né kété tekst fialité jané té bashkuara dhe radhiten njéra pas tjetrés sikurse fjaléte
fialisé.

Kéto fjali, edhe pse nuk varen nga njéra-tjetra, nuk jané té mévetésishme si ato té tekstit té
mésipérm, sepse ulja e zérit dhe pauza e duhur béhet pasi té shgiptohen té gjitha fjalite, prandaj né mes
tyre nuk vémé piké, por i vegojmé me presje. Do té thoté bérthamat kallézuesore té periudhés nuk e
kané intonacionin e fjalisé sé mévetésishme. Asnjéra, me pérjashtim t€ asaj té fundit, nuk ka intonacion
té ploté t& mbaruar.

Pra periudha éshté njésia sintaksore e formuar prej dy a mé shumé njésish kallézuesore
qé pérbéjné njé teérési té mévetésishme kumtesore, gramatikore dhe intonacionore.
Periudhat formohen:

1. me ané té intonacionit dhe

2. me ané té mjeteve lidhése.

Intonacioni &shté relievi tingéllor qé i shogéron njésité sintaksore gjaté leximit dhe késhtu
béhet pjesé pérbérése e kumtimit Do té thoté, me fjalén intonacion kuptojmé anén ritmike-melodike,
pérkatésisht ngritjen dhe uljen e zérit né vendin e duhur. Né saje té ngritjes e uljes sé zérit kuptojmé
se fjalité e periudh&s nuk kané intonacion té mbaruar dhe se kumtimi mbaron né fund té fjalisé sé
fundit té periudhés.
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Né bazé té intonacionit mund té kuptohet edhe brendia, pérkatésisht lloji i kumtimit.

Né pjesén mé té madhe té rasteve periudhat formohen me ané té lidhézave bashkérenditése
dhe nénrenditése si edhe me ané 1€ mjeteve lidhése — me péremra lidhoré dhe me ndajfolje lidhore:

Dégjo dy heré dhe fol njé heré.

Gjuha ruhet atje ku shkruhet.

Nga miku i lig hiqu, se té félliq.

E vérteta t'i vret syté, po ta shéron shpirtin.

Ishte dita e fundit gé e kalova me shokét e klasés.

Periudhat mund té formohen edhe pa lidhéza dhe mjete lidh&se, si p. sh.: Zure gjarpérin, shtypi
kokén. Trupi plaket, zemra s'plaket etj. N& bazé té késaj, periudhat ndahen né:

1. periudha lidhézore a me lidhéza (sindetike) dhe

2. periudha jolidhézore a pa lidhéza (asindetike).
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Shénim:

Mijet i bashkimit té falive né periudhé jané edhe fjalét e bashkélidhura apo korrelative gé
zakonisht pérdoren né fjaliné e paré dhe shénojné digka té pérgjithshme qé konkretizohet né

' njésiné e dyté té periudhés. P. sh.: Kur shter pusi, atéheré i dihet viera. |
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Fjalé té bashkélidhura jané péremrat ky, ai, i tillé; ndajfoljet tani, atéheré, kétu, atje, andej,
ashtu, aq, kaq efj. P. sh.: Ai q& s’kursen nuk vien. Ku dhemb dh&mbi, atje shkon gjuha.

Mijet bashkimi i fjalive né periudhé éshté edhe rendi i tyre ndaj njéra-tjetrés. Ky rend mund té
jeté i liré ose i ngulitur. Rend té& ngulitur kané:

1) fjalité e periudhave jolidhézore:
Gjykon puna, s'gjykon guna. Plaga shérohet, fjala s'harrohet.

2) fjalité e bashkérenditura: Qielli u mbulua me re dhe héna u zhduk. Autobusi u ndal né
stacionin e fundit dhe té gjithé udhétarét zbritén.

Te periudhat me fjali t& nénrenditura, fjalia e varur mund té keté rend & ngulitur ose té liré, do té
thoté ajo mund t€ pérdoret para fjalisé kryesore, t& hyjé né mes té gjymtyréve té saj ose té pérdoret pas
saj. Pérrendin e kétyre fjalive do té flitet mé poshté kur kéto do t& shqyrtohen vec e veg.
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MARREDHENIET E FJALIVE NE PERIUDHE
Sipas marrédhénieve apo raporteve té fialive, periudhat mund té jené:

1. periudha me bashkérenditje
2. periudha me nénrenditje dhe
3. periudha té kombinuara me bashkérenditje dhe nénrenditje.

FJALITE E BASHKERENDITURA
(PARATAKSORE)

Periudh& me bashkérenditje quhet ajo periudhé qé pérbéhet prej dy a mé shumé fjalish té
barabarta apo me marrédhénie barazie midis tyre, té cilat bashkohen me lidh€za bashkérenditése e
ndonjéheré edhe pa lidhéza.

Kéto fjali jané quajtur me terma té ndryshém: fjali té bashkérenditura, fjali té pavarura si edhe
me termin, e gregishtes fjali parataksore, qé do té thoté fjali té bashkérenditura (né latinishte quhen
edhe fjali koordinative).

Vecuri e fialive té bashkérenditura éshté se ato nuk varen nga njéra-tjetra, por vetém bashkohen
né formé bashkérenditése pér ta shtuar fuqiné shprehése. P. sh.:

Nita dhe Bardhyli u nisén pémjéheré, ndérsa ne pritémedhe pak dhe pastaj u larguam té gjithé.

Né& kété periudhé kéto tri fjali té bashkérenditura, pérveg lidhézave bashkérenditése, i bashkon
edhe intonacioni q& mbaron pas fjalisé sé fundit. Kéto mund té pérdoren edhe té veguara: Nita dhe
Bardhyli u nisén menjéheré. Ne pritém edhe pak. Pastaj u larguam t€ gjithe.

Vecori karakteristike e fjalive té bashkérenditura &shté se ato kané rend té€ ngulitur dhe se né
-asnjé ményré nuk mund té pérdoren né mes té gjymtyréve té fialisé, me té cilén bashkérenditen.

Skemat e périudhave me bashkérenditje

Periudhat me bashkérenditje mund t& pérbé&hen prej dy ose prej mé shumé fjalish.
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Heré Astriti vien tek uné ! . heré uné shkoj tek af fhere dahm bashké né shetrtje T
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* Visari shkoi “Ee”féh?tiﬂ-é. \;I:’leOT;)Flndgﬂ;HH:E dhe t& nesérmen u kthye né konvikt.
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Periudhat me bashkérenditje, si¢ shihet, mund té kené strukturé té hapur, pérkatésisht t& pérbéhen
prej mé shumé se dy fjalish dhe kéto jané periudha shumégjymtyréshe. Por ka edhe periudha me
strukturé té mbyllur e kéto quhen periudha dygjymtyréshe. P. sh.: Ose rri, ose shko. Ne e pritém, por ai
s'erdhi.

16



el - o N N N . N B N ¥ & 8 B ¥ N N N N BN F N ¥ "N | ikr

~ PYETJE PERPERSERITJE
. DHE DISKUTIM:

v

" 1. Gfaré njésie sintaksore éshté periudha?
2. Mé sé paku prej sa njésish kallézuesore pérbéhet periudha?
3. Pse themi se né periudhé edhe fjalité e pavarura nuk jané krejtésisht té mévetésishme?‘

L
]
]
]
i

4. Me ¢ka formohen periudhat? >
5. C'éshté intonacioni? |
6. Si quhen mjetet, me té cilat bashkohen fjalité né periudhé? i
7. Cilat periudha quhen lidhézore e cilat jolidhézore (asindetike)? v
8. C'rol luan rendi i fjalive né periudh&? .
9. Pér cilin rend themi / liré e pér cilin i ngulitur? $

10. Sipas marrédhénieve té fjalive si mund t& jené periudhat? 1

AT T S IS TRNW MRS BT NN DD M NEEE BTN DN G DN A SN DI SN G Do onn monl Shew 0NN twes segl tmey MG mEE

TIPAT E PERIUDHAVE ME BASHKERENDITJE

A

Sipas marrédhénieve dallohen katér tipa fjalish té bashkérenditura: Kéto jané:
1. fjalité e bashkérenditura képujore,

2. fjalité e bashkérenditura kundérshtore,

3. fjalité e bashkérenditura veguese,

4. fjalité e bashkérenditura pérmbylliése

FJALITE E BASHKERENDITURA KEPUJORE
(KOPULATIVE)

Fjalité e bashkérenditura képujore jané fjali té njé fare qé kumtojné veprime a ngjarje, té cilat
koordinohen midis tyre dhe realizojné njé tip t& nj&jté té aktit t& komunikimit.

Bashkohen me ané té lidhézave bashkérenditése képujore: e, dhe, edhe, as, edhe.... . edhe,
as.... . as, jo vetém (qé)..., por edhe, jo vetém qé, por as.

Né periudhat me bashkérenditje képujore veprimet dhe ngjarjet mund t& ndodhin né té njgjtén
kohé dhe atéheré kemi njékohési. Foljet kallézues té fjalive képujore té njékohésisé mund té jené né té
tashmen, né té shkuarén dhe né té ardhmen.

Luljeta shkon rregullisht né shkollé dhe gjithnjé i kryen me kohé detyrat. Ishte méngjes dhe
frynte njé veri i hollé. Brezat e ardhshém do té flasin pér ne dhe do té gjykojné pér ne.

Né periudhat me fjali té bashkérenditura képujore veprimet mund té zhvillohen edhe njéri pas
tjetrit dhe ato kané ngjyrim té pasardhjes sé kohés. p. sh.: Kohét kalojné dhe njerézit ndérrojné. Vrapoi
te bigikleta, kérceu mbi té dhe e ngrau me té katra.

Marré né térési, periudhat me fjali t& bashkérenditura képujore i karakterizon sidomos ngjyrimi
i numérimit. P. sh.:
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